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WILLKOMMEN

Liebe Kund:innen,

herzlichen Dank fir deinen Kaufl Wir schatzen dein Vertrauen in unsere Qualitétsprodukte und freuen uns, dich auf
deiner kulinarischen Reise im Freien begleiten zu durfen.

Bevor du dein Produkt in Betrieb nimmst, bitten wir dich, die Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen. So kannst du
das Beste aus deinem neuen Produkt herausholen und gleichzeitig Schaden durch unsachgemaBen Gebrauch
vermeiden. Bitte beachte, dass wir keine Haftung fir Schaden ibernehmen konnen, die durch Missachtung der
Sicherheitshinweise oder unsachgemaBen Gebrauch entstehen.

Um dir dabei zu helfen, das Beste aus deinem neuen Produkt herauszuholen, haben wir auf unserer Website eine
Vielzahl von hilfreichen Ressourcen fur dich zusammengestellt. Dort findest du detaillierte Anleitungen, nitzliche

Tipps und inspirierende Videos, die dich bei der Nutzung unterstitzen.

Wir winschen dir viel Freude mit deinem neuen Produkt und hoffen, dass es dir uber viele Jahre hinweg
zuverldssig zur Seite steht!

Klicke auf die Links, um Anleitungen, Produktvideos oder Antworten auf haufige Fragen zu finden!
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vivandio

Live outdoor cooking

vivandio ist dein Spezialist rund um die Outdoor Kiche. Mit unserer jahrelangen Erfahrung bieten wir eine
Produktpalette an, die speziell fur den Einsatz im Freien geeignet ist. Das Herz von vivandio liegt in Deutschland.
Wir designen und entwickeln unsere Produkte hier und lassen sie soweit moglich auch regional in bestmoglicher
Qualitat produzieren.

@ ® @ ® ©

NACHHALTIGKEIT INNOVATIVES DESIGN LANGJAHRIGE EINFACHER HOCHWERTIGE
ERFAHRUNG AUFBAU QUALITAT

Entdecke das vielseitige Outdoor Cooking-Sortiment von vivandiol Hochwertige Materialien, eine sorgfaltige
Herstellung und ein modernes Design zeichnen die Produkte von vivandio aus und bringen das Outdoor Kuchen-
Feeling in deinen Garten!

Einbaugerate zum
Grillen und Kochen

Spulen, Armaturen
und Kishlschranke

Schubladen und Tiren
zum Einbauen

Smarte Modulkiichen
und DIY-Systeme
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FEATURES
FS-63 Serie
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Gehrungslose Tir und Edelstohl-
Innenraum fur edle Optik urd Hygiene

IPX4-Schutz - berait Fir jedes Welter,
drinngn wis drauben
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Turamichlog wahlweise rechts ader links
- ideal #ir jede Kische und Umgebung

obachlisBbare
herheil

Dretfaches Sicherheits-lsolierghas mit
LI-Filter schigzt zuverlissig
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PERFEKT AUSGERICHTET -=~

Hihanveesi ellbare Fille sorgen fir
stabilen Stard auf pedem Untergrund

Auteenatisch schlieBands,
Tir far maximabe 5

Gehrungslose Tur und Edelstahl
nnenraum fir sdle Optik und Hygiene

IPRA-Schutz - berail Fir jedes Welter,
drinmen wis draufen

Draifaches Sicherhaits-lsclierglos mit
UV-Filter schitzt suverlayig

Tiramschlog wohlweise rechts oder links
- idwal Hir jwce Koche urd Umgabung
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Hahenverstelibare Fi e sorgen fir
slabilen Stard auf jedem Untergrund

Automnatisch schliefiends, obachliefibare
Tiir fur manimabe Sicherheit
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FEATURES
FS-63 Serie

Emnschaltbare LED-Beleuchbung in
warschisdenen Farben

Elngonbe biage LED-Belnuchtung
ab Werk verbout

Dezents weile LED-Baleuchtung,
zum Tausch beiliegend
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Einschaltbars LED-Belouchtung in
verschiedenen Forben

Elwgants blous LED-Balouchtung,
ab 'Werk verboul

Dezente woibe LED-Beleuchiung
zum Tauich beiliagrnd
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HINWEISE

Auspacken

Uberprife sofort nach dem Auspacken, ob alle Teile der AuBenkiche vollsténdig und unbeschédigt sind. Achte dabei besonders auf
magliche Transportschaden. Sollte etwas fehlen oder beschadigt sein, kontaktiere uns bitte innerhalb von 14 Tagen, damit wir eine
Losung finden kannen

Achte darauf, das Verpackungsmaterial vorsichtig zu entfernen, um Kratzer oder andere Beschadigungen an den Oberflachen der
AuBenkiche zu vermeiden. Bewahre das Verpackungsmaterial nach dem Auspacken auf, falls du die AuBenkiche transportieren oder
zuricksenden musst. Entferne die Schutzfolie erst kurz vor dem endgiltigen Aufbau und der Installation. So vermeidest du Kratzer und
Verschmutzungen wahrend der Montage und beim Transport

Kinder sollten niemals mit Verpackungsmaterialien spielen, da diese eine Erstickungsgefahr darstellen kdnnen!

Hinweise zur Entsorgung

Die Verpackung besteht aus recyclebaren Materialien wie Wellpappe (Altpapier), Styropor, Kunststofffolie und Paketband (Griiner
Punkt). Bitte entsorge das Verpackungsmaterial gemaB den értlichen Vorschriften. Pappe und Papier kénnen recycelt werden,
wahrend Kunststoff und Styropor an den dafur vorgesehenen Sammelstellen abgegeben werden sollten.

Solltest du alte Gerdte oder Teile ersetzen, beachte bitte die Entsorgungshinweise fir Elektrogerdte und Altmetall. Wende dich an
deinen ortlichen Entsorgungsbetrieb oder eine autorisierte Sammelstelle

Reinigung & Pflege..

.. Allgemein

Beachte, dass AuBenkichen-Produkte nicht vollsténdig wasserdicht sind. Regenwasser kann durch Offnungen im Korpus, der
Arbeitsplatte oder bei Einbaugeraten eindringen. Um Schaden zu vermeiden, empfehlen wir, die Produkte unter einem Uberdach
aufzustellen

Uberprife regelmaBig alle Schrauben und ziehe sie bei Bedarf nach, um Auslaufen oder Schaden zu verhindern

Kontrolliere vor der Nutzung grindlich alle Elektro- und Gasleitungen, um mégliche Schaden oder Sicherheitsrisiken auszuschlieBen
Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest und korrekt installiert sind. Achte auf sichtbare Anzeichen von Abnutzung, Rissen oder Lecks
Bei Unsicherheiten oder Auffalligkeiten, wie Lecks oder Stromproblemen, ziehe sofort einen Fachmann zur Prifung hinzu

.. Edelstahl/Stahl | Natur

Verzichte auf Stahlwolle und trockene Ticher, da diese Kratzer auf der Oberflache hinterlassen konnen. Nutze stattdessen ein
feuchtes, weiches Baumwolltuch und reinige immer in Birstrichtung des Materials.

Vermeide aggressive Putzmittel wie Scheuermittel, Rohrreiniger, Bleichmittel sowie Reiniger mit Chlor, Jod oder Brom. Verwende milde
Edelstahlreiniger. Nach der Anwendung sollten die Oberflachen grindlich mitWasser abgespult und abgetrocknet werden

Flecken oder Verkrustungen sollten vorab eingeweicht werden, um sie leichter abwischen zu konnen. Salzreste missen sofort entfernt
werden, da sie Salzsaure bilden, die Locher im Edelstahl verursachen kann

Aufgrund der natirlichen Patinabildung sind keine besonderen Plegehinweise zu beachten. Diese bildet sich je nach Beanspruchung
der Oberflache in unterschiedlicher Qualitat. Falls man viel Wert auf eine glanzende Oberflache legt, kann man zur Edelstahlpflege
auch ein geeignetes Pllegespray verwenden

.. Edelstahl/Stahl | Pulverbeschichtet

Verzichte auf Stahlwolle und trockene Tucher, da diese Kratzer hinterlassen kdnnen. Nutze stattdessen ein weiches, nicht abrasives
Tuch, Lappen oder Industriewatte, die frei von Fasern sind. Eine moderate mechanische Reinigung mit einer weichen Birste ist
zuldssig, jedoch sollte starkes Reiben vermieden werden.

Vermeide kratzende Mittel sowie stark saure oder alkalische Reinigungsmittel. Auch Losungsmittel mit Ester, Ketonen, mehrwertigen
Alkoholen, Aromaten, Glykolathern oder halogenierten Kohlenwasserstoffen sollten nicht verwendet werden. Verwende zum Reinigen
nur reines Wasser oder milde Reinigungsmittel. Achte darauf, dass sowohl Reinigungsmittel als auch die Oberfléche eine Temperatur
von maximal 25°C haben. Spile die Oberflache nach jedem Reinigungsvorgang sofort mit klarem Wasser ab.

Fettige, élhaltige oder Klebrige Substanzen, wie Silikonkautschuk und Klebebander, kdnnen mit aromatenfreiem Testbenzin oder
Isopropylalkohol (IPA) entfernt werden. Flecken und Verkrustungen sollten vorab eingeweicht werden, um sie leichter abwischen zu
konnen. Die Einwirkzeit des Reinigungsmittels sollte eine Stunde nicht Uberschreiten. Nach 24 Stunden kann der Reinigungsvorgang
bei Bedarf wiederholt werden

Salzreste mussen sofort entfernt werden, da sie Salzsaure bilden und Locher im Edelstahl verursachen konnen. Verschittete
Flussigkeiten sollten ebenfalls sofort entfernt werden, um Verfarbungen oder Schaden zu vermeiden

Aufgrund der Pulverbeschichtung ist keine spezielle Pllege der Oberfliche erforderlich
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.. Edelstahl/Stahl | Lackiert

Verzichte auf Stahlwolle und trockene Tucher, da diese Kratzer auf der Oberflache hinterlassen kannen. Nutze stattdessen ein
feuchtes, weiches, nicht fasendes Tuch

Vermeide aggressive Putzmittel wie Scheuermittel, Rohrreiniger, Bleichmittel sowie Reiniger mit Chlor, Jod oder Brom. Diese konnen
die Oberflache beschadigen. Verwende stattdessen milde Reinigungsmittel. Nach der Anwendung sollten die Oberflachen vorsichtig
abgetrocknet werden, um Wasserflecken oder Streifen zu vermeiden

Flecken oder Verkrustungen sollten vorab eingeweicht werden, um sie leichter abwischen zu konnen. Nutze hierfir warmes Wasser
oder ein sanftes Reinigungsmittel. Salzreste missen sofort entfernt werden, da sie Salzsaure bilden, die Schaden in Oberflachen und
Material verursachen kann. Bei hartnackigen Flecken kann ein Edelstahlreiniger verwendet werden, der speziell fir lackierte oder
matte Oberflachen geeignet ist

Aufgrund der Lackierung ist keine spezielle Pllege der Oberflache erforderlich

14 Sicherheitshinweise

Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten, darf das Gerdt ausschlieBlich gemaf der Bedienungsanleitung montiert und
angeschlossen werden. Jegliche baulichen Verdnderungen sind nicht gestattet. Nach dem Auspacken sollte Gberprift werden, ob alle
Bestandteile vollstandig und unbeschadigt sind. Achte besonders auf das Gehause und die Kabel. Bei Schaden oder fehlenden Teilen
kontaktiere bitte umgehend den Handler oder Hersteller.

Dieses Gerat ist nicht fur Kinder oder Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen Féahigkeiten sowie
mangelnder Erfahrung und Wissen geeignet. Bewahre Schlussel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Uberpriife das Netzkabel
regelmaBig auf Schaden und berihre weder das Gerdt, den Stecker noch das Kabel mit nassen Handen. Reparaturen dirfen
ausschlieBlich von autorisierten Kundendiensten durchgefihrt werden. Verwende ausschlieBlich Original-Ersatzteile, um die
Sicherheitsstandards zu gewahrleisten

Das Gehdause des Gerdts darf nicht gedffnet werden, da sich im Inneren spannungsfihrende Bauteile befinden, die zu Stromschlagen
oder Funktionsstérungen fuhren kdnnen. Elektronische Geréte sollten nicht im Kohlschrank betrieben werden, und heie Lebensmittel
mussen vor dem Einlagern ausreichend abgekihlt sein. Offenes Feuer und Zindquellen sind im Inneren des Gerdts verboten. Ebenso
durfen keine brennbaren oder explosiven Substanzen in der Néhe gelagert werden

Bei mechanischen Beschadigungen ist offenes Feuer und Funkenbildung unbedingt zu vermeiden, da sowohl das Kaltemittel als auch
die Isolationsschicht entflammbar sein kdnnen. Der Kompressor kann sich stark erhitzen und sollte nicht berthrt werden. Hange keine
Gegenstande an die Tur, um deren Funktion nicht zu beeintrachtigen. Die Tur sollte stets nur kurzzeitig gesffnet bleiben, um unnétigen
Kalteverlust zu vermeiden. Achte darauf, dass die Luftungsoffnungen stets frei bleiben, um eine optimale Luftzirkulation sicherzustellen.

15  Einsatzbereich

Das Gerat ist ausschlieBlich zur Kihlung von Getranken vorgesehen und entspricht der Schutzart IP X4, wodurch es gegen
Spritzwasser geschitzt ist und im geschitzten AuBenbereich verwendet werden kann. Eine anderweitige Nutzung ist nicht
vorgesehen

Stelle das Gerat an einem waagerechten, ebenen Standort auf und schitze es vor direkter Sonneneinstrahlung, Witterungseinflissen
und Frost.Vermeide die Platzierung in der Néhe von Warmequellen oder brennbaren Materialien. Achte darauf, dass die Be- und
Entluftungsoffnungen stets frei bleiben und halte einen Mindestabstand von 5 cm zu umliegenden Wanden ein, um eine optimale
Luftzirkulation sicherzustellen.

Das Gerdt darf nicht an Orten betrieben werden, an denen Gtzende oder brennbare Gase austreten kénnen, da dies zu Schaden
oder Explosionsgefahr fihren kann

1.6 Garantie

Die ROC Lifestyle GmbH gewdhrt fur alle Produkte der Marke VIVANDIO eine Garantie, die ab dem Kaufdatum fir eine bestimmte
Daver gilt und Material- sowie Verarbeitungsfehler abdeckt. Detaillierte Informationen zu den Garantiezeiten fur verschiedene
Bauteile finden Sie auf unserer Website unter:

WWW.VIVANDIO.COM/GARANTIEBEDINGUNGEN
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1 STEP BY STEP

Transport

Beim Transport und Aufbau des Gerats
solltest du darauf achten, es ausschliefllich
aufrecht zu bewegen und zwei erwachsene
Personen einzubeziehen

Bitte sei besonders vorsichtig im Umgang mit
der Glastur, um mogliche Schaden zu
vermeiden. Beachte, dass der Hersteller fur
Schaden infolge nicht ordnungs-gemaBer
Handhabung nicht haftbar gemacht werden
kann

Installation

\ Wiarte nach dem Transport bitte 24 Stunden,
@[@@Q ‘ bevor du das Gerat anschlieft, um ein
= RuckflieBen von Flissigkeiten im Kuhlschrank
zu ermoglichen. Verwende nur geerdete
Steckdosen an gut zuganglichen Stellen und
vermeiden Verlangerungen. Achte darauf,
dass keine schweren Gegensténde auf dem
Stromkabel stehen und iberprife vor dem
AnschlieBen die Spannung auf dem
Typenschild. Stell sicher, dass das Stromkabel
intakt ist und ordnungsgemaf verlegt wird,
um Unfélle zu vermeiden. Bitte beachten Sie
die Sicherheitshinweise beziglich der
Steckdosen und des Netzsteckers

vivandio
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1 STEP BY STEP

Griff montieren

~_|

Befestige den Griff an den vorgebohrten
Lochern an der Ruckseite der Tur unter
Verwendung der mitgelieferten Schrauben
Stell sicher, dass das Dichtungsgummi nach
der Montage wieder in die vorgesehene
Position zuriickgeschoben wird und dabei
nicht beschadigt wird

Falls der Griff nicht montierbar ist, liegt das
meist an verdrehten BefestigungsfuBen. Es
sollten beide Gewindelocher nach aufien
zeigen. Entferne den Moosgummi-Aufkleber,
|6se die darunterliegende Schraube und
richte die Fie korrekt aus.

Tur ausrichten

Die Befestigungen der Tiren verfigen
Uber Toleranzen bzw. Langlocher, die
eine Ausrichtung erméglichen

Entferne bei Bedarf die obere
Schutzkappe vom Scharnier und lose die
darunterliegenden Schrauben.

Richte die Tur aus und ziehe die
Schrauben anschlieBend wieder fest

io
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1 STEP BY STEP

Regalfacher montieren

Befestige die Halteklemmen an den
Halteschienen, indem du die obere Nase der
Klammer zuncchst in die Offnung der Schiene
kippst. Auf dieser Hohe wird spater der
Regalboden platziert.

Dricke die Klammer dann zusammen, sodass
die untere Nase in die Offnung der Schiene
einrastet

Achte darauf, dass alle Klemmen auf gleicher
Hohe montiert sind, um eine gleichmaBige
Gewichtsverteilung auf den Regalbdden zu
gewahrleisten.

Lege die Regalfacher anschlieBend auf die
Halteklemmen

Achte darauf, dass die Regalbéden sicher
einrasten, um ein Verrutschen zu verhindern

Hinweis:

Der untere Regalboden wird vorne mit
zwei Halteklemmen fixiert und liegt hinten
auf der Kompressorabkofferung auf.
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1 STEP BY STEP

Bedienung

Schalte die Beleuchtung des Kuhl-schranks
mit dem Schalter (1) ein und aus

Hinweis:

Die blaue LED-Platine kann durch eine
andere LED-Platine ersetzt werden Weitere
Informationen findest du in unserem
Download-bereich unter FAQ.

Verwende den Thermostat-Drehschalter (2),
um die Temperatur des Kihlschranks
einzustellen

Die sechs Stufen erméglichen eine
individuelle Anpassung der Kihl-leistung
entsprechend lhren Be-durfnissen. Je
geringer die Stufe desto hoher die
Temperatur und desto geringer die Kihlung

10
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1 STEP BY STEP

Uberwintern

[\ Trenne den Kihlschrank bei AuBen-
S

‘]@@r@ ‘ temperaturen unter 5°C vom Stromnetz!

==
Auch wenn der Kompressor bei Kalte
normalerweise nicht anspringt, kann durch
direkte Sonneneinstrahlung ein Warmestau im
Innenraum entstehen. In diesem Fall erkennt
das Thermostat falschlicherweise Kihlbedarf
und startet den Kompressor.
Lauft der Kompressor bei zu niedrigen
AuBentemperaturen, kann dies zu Schaden
wie Kolbenfresser oder Kaltemittelleckagen
fohren. Solche Schaden sind nicht durch die
Garantie abgedeckt

o

Ein ausgeschalteter Outdoorkihlschrank kann im
Freien uberwintern. Fur eine langere Lebens-
daver emphiehlt es sich jedoch, ihn geschitzt zu
lagern oder mit einer passenden Wetterschutz-
~— hulle zu bedecken

~  Warte nach dem Ausschalten mindestens 60
Minuten, bevor du die Hille anbringst, und
verwende sie nicht, solange der Kihlschrank
noch duft oder automatisch starten kdnnte.

Um Schimmelbildung bei langerer Nichtnutzung
zu verhindern, ist es wichtig, den Kohischrank zu
liften, damit Feuchtigkeit entweichen kann:

2
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EXPLOSIONSZEICHNUNG
FS-63.0

-
Bezeichnung Artikelnummer Bezeichnung Artikelnummer

1| Griffsilber 1018114001 20 | eharnierabdeckung |5 os3 15001
;| e | sy o
3 Turdichtung weif3 2.063153001 22 Scharnier oben 1.038.142002
4 | Gitterrost 8063120001 23 Ef’]rl't‘grf:;o“’e”t”"‘or 1038118006
5 Gitterrosthalter 1.063.114007 24 Ventilator Abdeckung 1.038.112017
6 Halteklammer 1.063.114009 25 Kihlventilator 3.038.130001
7 | Schalterhille 2.063.113004 26 Eggj;‘f;ﬁgﬂ 2.038152015
8 Schalter weif3 3.063.130006 27 Kondensator 4.063.10002
9 | KnopfweiB 2063113003 2g | Kompressorabdecking| ) g1g 142101
10 Steverkastenhille wei3 | 2.063.113002 29 Kompressor 3.000.140150
nn Sensorkappe weif3 2.063.113001 30 Kompressorstitzplatte | 1.063.112005
12 Thermostat 3.063.130005 31 Wasserschale 2.038.112007
13 Verdampfer weif3 4063110001 32 Hauptplatine 3.038.110060
14 Loftungshulle 1.063.114014 33 Netzkabel 3.038.110060
15 Luftungsventilator 3.063.130001 34 Scharnier unten 1180.142003
16 Gehdause silber 1.063.142101 35 FuB vorne 2.000.152002
17 LED-Lichtabdeckung 2.063.110001 36 FuB 2.000.152001
18 LED-Licht 3.063.130002 37 Schlosshalterung 1.066.112009
19 | GporeAbdeckng 2063115002 38 | Buchse 9000120032
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EXPLOSIONSZEICHNUNG
FS-631

I
Bezeichnung Artikelnummer Bezeichnung Artikelnummer

1| Grif schwarz 1018.114002 20 | Scharnierabdeckung |5 635119016

schwarz
Tur Griff Rechts schwarz | 5.063.110096

2 | TorGriffLinks schwarz | 5063110007 21 | Kammer 1063118004

3 Turdichtung schwarz 2.063153005 22 Scharnier oben 1.038.142002

4 | Gitterrost 8063120001 23 | Kompressorventilator | oag 118006
Halterung

5 Gitterrosthalter 1.063.114007 24 Ventilator Abdeckung 1.038.112017

6 Halteklammer 1.063.114009 25 Kihlventilator 3.038.130001

7 | Schalterhille 2.063113004 26 | Kondensator- 2.038.152015
Schutzstreifen

8 Schalter schwarz 3.063.130007 27 Kondensator 4.063.10002

9 | Knopfschwarz 2063113006 28 | Kompressorabdeckung] ) 543115032

e schwarz

10 fﬁiﬁ;s enhy 2063113005 29 | Kompressor 3.000.140150

n Sensorkappe schwarz | 2.063.113007 30 Kompressorstitzplatte | 1.063.112005

12 Thermostat 3.063.130005 31 Wasserschale 2.038.112007

13 Verdampfer schwarz 4.063.110004 32 Hauptplatine 3.038.110060

14 Luftungshille 1.063.114014 33 Netzkabel 3.038.110060

15 Léftungsventilator 3.063.130001 34 Scharnier unten 1180.142003

16 Gehause schwarz 1.063.142101 35 FuB vorne 2.000.152002

17 LED-Lichtabdeckung 2.063.110001 36 FuB 2.000.152001

18 LED-Licht 3.063.130002 37 Schlosshalterung 1.066.112009

1o | ObereAbdeckung 2038112017 38 | Buchse 9000120032

schwarz

MT-AL-FS63-012

NOILY TIVISNI I ASIAMNIH |

1.2INA0Yd 1l



2 PRODUKTMASSE

ASIIMNIH |
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2 PRODUKTMASSE
2.2 Wetterschutzhille M

430 565

vivendie

G69

430

G9S

Die Wetterschutzhille darf nicht Gber den Kihlschrank gestilpt werden,
wahrend das Gerat in Betrieb ist. Nach dem Ausschalten des Gerats mindestens
eine Stunde warten, bevor die Schutzhille verwendet wird.

vivandi

MT-AL-FS63-012
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NOILY TIVISNI I ASIAMNIH |
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3 TECHNISCHE DATEN
31 FS-63-LO

Produktdatenblatt

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2018 DER KOMMISSION zur
Energieverbrauchskennzeichnung von Kiihlgeraten mit Direktverkaufsfunktion

ASIIMNIH |

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: vivandio

Anschrift des Lieferanten: ROC lifestyle GmbH, Berliner Allee 65, 64295 Darmstadt, DE

Modellkennung: FS3-63-L

Verwendung: Prasentation und Verkauf

Art des Kuihlgerats mit Direktverkaufsfunktion:

Kuhlmoébel fur Supermarkte

Code der Kiihimobelfamilie | VC1
gemdR den harmonisierten
Normen oder anderen zu-
verldssigen, genauen und re-
produzierbaren Verfahren im
Einklang mit Anhang IV

Produktspezifische Parameter

4. Steckerfertig Vertikal (ausgenommen halbhoch) Kiihimébel fiir Supermarkte, Containerregal:

NOILY TIVISNI I

Nein
Warenprasentationsflache Temperaturklasse (geméaR Tabelle 4 Buchstabe a)
(m?)
0,19 refrigerator: H2
Allgemeine Produktparameter:
Parameter Wert Parameter Wert
Jahrlicher Ener- 344,93 Empfohlene Tempera- | 5
gieverbrauch (in tur(en) fur eine opti-
kWh/a) mierte Lebensmittel-

lagerung (in °C) (Diese
Einstellungen dirfen
nicht im Widerspruch
zu den Temperaturbe-
dingungen gemaR An-
hang IV Tabellen 4, 5
bzw. 6 stehen.)

EEI 9,7 Energieeffizienzklasse A

Lichtquellenparameter:

Art der Lichtquelle -

Energieeffizienzklasse -

Mindestlaufzeit der vom Lieferanten angebotenen Garantie: 24 Monate

Weitere Angaben:

S
8
2
-

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen gemaR Anhang Il Nummer 3 der
Verordnung (EU) 2019/2024 der Kommission zu finden sind:

N
w

https://www.vivandio.com/produkt/fs-63-outdoor-kuehlschrank/

32INdOYd i




3 TECHNISCHE DATEN

Model placed on the Union market from 15/05/2024.
P 05/ [m] 35 [m]
[=]§ s
EPREL registration number: 1936617 https://eprel.ec.europa.eu/qr/19
36617
Supplier: ROC lifestyle GmbH (Importer) Website:
Customer care service:
Name: ROC lifestyle GmbH Website: www.vivandio.com
Email: kontakt@vivandio.com Phone: 06151 7867270
Address:
Berliner Allee 65
64295 Darmstadt
Deutschland

ASIIMNIH |

EEIENERG”

vivandio F53-63-L

345 kWh/annum
ﬁ &lﬂ‘f
~19C
0.19

2
5
2
£

MT-AL-FS63-012

N
o

NOILY TIVISNI I

1.2INA0Yd 1l




3 TECHNISCHE DATEN
32 FS-63-RO

Produktdatenblatt

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2018 DER KOMMISSION zur
Energieverbrauchskennzeichnung von Kiihlgeraten mit Direktverkaufsfunktion

ASIIMNIH |

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: vivandio

Anschrift des Lieferanten: ROC lifestyle GmbH, Berliner Allee 65, 64295 Darmstadt, DE

Modellkennung: FS3-63-R

Verwendung: Prasentation und Verkauf

Art des Kuihlgerats mit Direktverkaufsfunktion:

Kuhlmoébel fur Supermarkte

Code der Kiihimobelfamilie | VC1
gemdR den harmonisierten
Normen oder anderen zu-
verldssigen, genauen und re-
produzierbaren Verfahren im
Einklang mit Anhang IV

Produktspezifische Parameter

4. Steckerfertig Vertikal (ausgenommen halbhoch) Kiihimébel fiir Supermarkte, Containerregal:

NOILY TIVISNI I

Nein
Warenprasentationsflache Temperaturklasse (geméaR Tabelle 4 Buchstabe a)
(m?)
0,19 refrigerator: H2
Allgemeine Produktparameter:
Parameter Wert Parameter Wert
Jahrlicher Ener- 344,93 Empfohlene Tempera- | 5
gieverbrauch (in tur(en) fur eine opti-
kWh/a) mierte Lebensmittel-

lagerung (in °C) (Diese
Einstellungen dirfen
nicht im Widerspruch
zu den Temperaturbe-
dingungen gemaR An-
hang IV Tabellen 4, 5
bzw. 6 stehen.)

EEI 9,7 Energieeffizienzklasse A

Lichtquellenparameter:

Art der Lichtquelle -

Energieeffizienzklasse -

Mindestlaufzeit der vom Lieferanten angebotenen Garantie: 24 Monate

Weitere Angaben:

S
8
2
-

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen gemaR Anhang Il Nummer 3 der
Verordnung (EU) 2019/2024 der Kommission zu finden sind:

N
a1

https://www.vivandio.com/produkt/fs-63-outdoor-kuehlschrank/
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3 TECHNISCHE DATEN
32 FS-63-RO

Model placed on the Union market from 15/05/2024.

EPREL registration number: 1937414 https://eprel.ec.europa.eu/qr/19
37414
Supplier: ROC lifestyle GmbH (Importer) Website:

Customer care service:

Name: ROC lifestyle GmbH Website: www.vivandio.com
Email: kontakt@vivandio.com Phone: 06151 7867270
Address:

Berliner Allee 65
64295 Darmstadt
Deutschland

ASIIMNIH |

345 kWh/annum
ﬁ &lﬂ‘f
~19C
0.19

2
5
2
£

MT-AL-FS63-012

N
(o))

NOILY TIVISNI I

1.2INA0Yd 1l




3 TECHNISCHE DATEN
33 FS-63-L

Produktdatenblatt

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2018 DER KOMMISSION zur
Energieverbrauchskennzeichnung von Kiihlgeraten mit Direktverkaufsfunktion

ASIIMNIH |

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: vivandio

Anschrift des Lieferanten: ROC lifestyle GmbH, Berliner Allee 65, 64295 Darmstadt, DE

Modellkennung: FS3-63-L.1

Verwendung: Prasentation und Verkauf

Art des Kuihlgerats mit Direktverkaufsfunktion:

Kuhlmoébel fur Supermarkte

Code der Kiihimobelfamilie | VC1
gemdR den harmonisierten
Normen oder anderen zu-
verldssigen, genauen und re-
produzierbaren Verfahren im
Einklang mit Anhang IV

Produktspezifische Parameter

4. Steckerfertig Vertikal (ausgenommen halbhoch) Kiihimébel fiir Supermarkte, Containerregal:

NOILY TIVISNI I

Nein
Warenprasentationsflache Temperaturklasse (geméaR Tabelle 4 Buchstabe a)
(m?)
0,19 refrigerator: H2
Allgemeine Produktparameter:
Parameter Wert Parameter Wert
Jahrlicher Ener- 344,93 Empfohlene Tempera- | 5
gieverbrauch (in tur(en) fur eine opti-
kWh/a) mierte Lebensmittel-

lagerung (in °C) (Diese
Einstellungen dirfen
nicht im Widerspruch
zu den Temperaturbe-
dingungen gemaR An-
hang IV Tabellen 4, 5
bzw. 6 stehen.)

EEI 9,7 Energieeffizienzklasse A

Lichtquellenparameter:

Art der Lichtquelle -

Energieeffizienzklasse -

Mindestlaufzeit der vom Lieferanten angebotenen Garantie: 24 Monate

Weitere Angaben:

S
8
2
-

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen gemaR Anhang Il Nummer 3 der
Verordnung (EU) 2019/2024 der Kommission zu finden sind:

N
N

https://www.vivandio.com/produkt/fs-63-outdoor-kuehlschrank-schwarz
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3 TECHNISCHE DATEN
33 FS-63-L

EPREL-Eintragungsnummer 2029685

Lieferant: ROC lifestyle GmbH (Importeur)
Kundenbetreuung:
Name: ROC lifestyle GmbH

E-Mail-Adresse: kontakt@vivandio.com

Das Modell wurde auf dem Unionsmarkt in Verkehr gebracht , und zwar ab dem 01 E E
i

-

https://eprel.ec.europa.eu/qr/20
29685

Website:

Website: www.vivandio.com

Telefonnummer: 06151 7867270

ASIIMNIH |

Anschrift:
Berliner Allee 65
64295 Darmstadt
Deutschland

EirE
I ENERGY
A [Olites

FS3-63-L.1

vivandio

345 kWh/annum
ﬁ &10%
-1°C
0.19 m?

8102/6102

2
5
2
£

MT-AL-FS63-012

N
(o]

NOILY TIVISNI I

1.2INA0Yd Il




3 TECHNISCHE DATEN
34 FS-63-R]

Produktdatenblatt

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2018 DER KOMMISSION zur
Energieverbrauchskennzeichnung von Kiihlgeraten mit Direktverkaufsfunktion

ASIIMNIH |

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: vivandio

Anschrift des Lieferanten: ROC lifestyle GmbH, Berliner Allee 65, 64295 Darmstadt, DE

Modellkennung: FS3-63-R.1

Verwendung: Prasentation und Verkauf

Art des Kuihlgerats mit Direktverkaufsfunktion:

Kuhlmoébel fur Supermarkte

Code der Kiihimobelfamilie | VC1
gemdR den harmonisierten
Normen oder anderen zu-
verldssigen, genauen und re-
produzierbaren Verfahren im
Einklang mit Anhang IV

Produktspezifische Parameter

4. Steckerfertig Vertikal (ausgenommen halbhoch) Kiihimébel fiir Supermarkte, Containerregal:

NOILY TIVISNI I

Nein
Warenprasentationsflache Temperaturklasse (geméaR Tabelle 4 Buchstabe a)
(m?)
0,19 refrigerator: H2
Allgemeine Produktparameter:
Parameter Wert Parameter Wert
Jahrlicher Ener- 344,93 Empfohlene Tempera- | 5
gieverbrauch (in tur(en) fur eine opti-
kWh/a) mierte Lebensmittel-

lagerung (in °C) (Diese
Einstellungen dirfen
nicht im Widerspruch
zu den Temperaturbe-
dingungen gemaR An-
hang IV Tabellen 4, 5
bzw. 6 stehen.)

EEI 9,7 Energieeffizienzklasse A

Lichtquellenparameter:

Art der Lichtquelle -

Energieeffizienzklasse -

Mindestlaufzeit der vom Lieferanten angebotenen Garantie: 24 Monate

Weitere Angaben:

S
8
2
-

Weblink zur Website des Lieferanten, auf der die Informationen gemaR Anhang Il Nummer 3 der
Verordnung (EU) 2019/2024 der Kommission zu finden sind:

N
O

https://www.vivandio.com/produkt/fs-63-outdoor-kuehlschrank-schwarz/
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3 TECHNISCHE DATEN
34 FS-63-R]

Das Modell wurde auf dem Unionsmarkt in Verkehr gebracht , und zwar ab dem 01 E E

=

EPREL-Eintragungsnummer 2029808 https://eprel.ec.europa.eu/qr/20
29808

Lieferant: ROC lifestyle GmbH (Importeur) Website:

Kundenbetreuung:

Name: ROC lifestyle GmbH Website: www.vivandio.com

E-Mail-Adresse: kontakt@vivandio.com Telefonnummer: 06151 7867270

Anschrift:

Berliner Allee 65
64295 Darmstadt
Deutschland

ASIIMNIH |

2
I ENERG? :

vivandio FS3-63-R.1

345 kWh/annum

ﬁ & o
-1°C

0.19 m2

8102/6102

2
5
2
£

MT-AL-FS63-012
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SERVICE

Hast du Fragen oder mochtest du uns etwas mitteilen?

Wir helfen dir gerne und freuen uns auf deine Rickmeldung unter

WWWVIVANDIO.COM/KONTAKT



https://www.vivandio.com/kontakt/
https://www.vivandio.com/kontakt/

vivandio

WWWVIVANDIO.COM

ROC Lifestyle GmbH
Berliner Allee 65
64295 Darmstadt


https://www.vivandio.com
https://www.vivandio.com
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